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250%™ aniversari d’a nascita d’u
scultu Frangois-Joseph Bosio

(1768-2018)

«Tra 1 omi briusi che u Principatu de
Mumnegu s’unora d’ave vistu nasce, u primu
postu revegne a u barun Bosio».

Dui ¢entu ¢ingant’ ani fa, u diijjanceve de

marsu d’u 1768, € nasciiiu a Munegu, sci’a
Roca, iint’iina casa sitiia a u diijeetu d’u
carrugiu d’u Mezu (batezau despcei ’anu
1923 carrugiu Conte Félix Gastaldi), suta
u regnu d’u Principu Unuratu I1I¢*, Joseph-
Frangois Bosio.
- Ciil tardi, Bosio a {invertiu i soi prenumi.
Unt’u so atu de nascita, ¢ ben scritu iin
séghitu i prenumi « Giuseppe Francesco»
— 1 ati de statu civile erun scriti iin italian
fint’au 1793 —. E, de fati, u carrugiu che va
da u cursu Rainié I1I** a u cursu d’u Giardin
Esoticu, da primu ciamau avegniia d’a
Sccera Apustolica, € deventau cun u decre-
tu d’u 26 de setembre d’u 1910, u carrugiu
Joseph-Frangois Bosio.

Savému scaiji ren d’i vinti primi ani de
Francois-Joseph Bosio, gh’avému niisciiin
detayu sciii & soe prime obre e sciil i soi
ani de furmaciun. Se dijéva che, da zu-
venotu, avéva iimparau, da iin sciiltu sciti
boscu, a taya de picin Cristi e de picine
Madone. Ecu perche gh’e stau atribiiiu u
«Cristu-Mortu» cunservau cun pieta lint’a
capela d’a Misericordia a Munegu Autu.
E purému créde, meme senca prova, che
achéstu « Cristu-Mortu», purtau iin prufes-
cia cada Venardi Santu tra i carrugi d’a
Roca da i batii d’a Venerabile Arcicunfreria
d’a Misericordia, ¢ stau sciiltau da & mae
de Bosio.

250 anniversaire de la naissance

du sculpteur Frangois-Joseph Bosio

B Portrait de Bosio par un autre grand artiste monégasque Philibert Florence

(1768-2018)

«Parmi les hommes remarquables aux-
quels la Principauté de Monaco s’honore
d’avoir donné le jour, une des premieres
places revient au baron Bosio/ »

Iy a250 ans, le 19 mars 1768, naissait a
Monaco, sur le Rocher, dans la maison sise
au 18 rue du Milieu (baptisé¢ depuis 1923
rue Comte Félix Gastaldi), sous le réegne du
Prince Honor¢ 111, Joseph-Francois Bosio.

Plus tard Bosio inversera ses prénoms.
Dans son acte de naissance figure bien
«Giuseppe Francesco» — les actes d’état
civil étaient rédigés en italien jusqu’en
1793 —. Dr’ailleurs la rue qui va du bd
Rainier III au bd de belgique, précédem-
ment dénommée 1’avenue de 1’Ecole
Apostolique, est devenue depuis, par arrété
du 26 septembre 1910, la rue Joseph-
Frangois Bosio.

On ne sait presque rien des vingts
premieres années de Frangois-Joseph
Bosio; on ne posséde aucun détail sur ses
premieres ceuvres, ni sur ses années de
formation. La tradition veut qu’il ait, trés
jeune, appris chez un sculpteur sur bois a
tailler de petits Christ et de petites Vierges.
Ainsi lui attribue-t-on le «Christ-mort»
conservée avec piété dans la chapelle de la
Miséricorde a Monaco-ville. Il ne nous est
pas interdit de croire, méme sans preuve,
que ce Christ-mort, porté en procession
chaque Vendredi Saint dans les ruelles du
Rocher par les pénitents de la Vénérable
Archiconfrérie de la Miséricorde, ait été
sculpté par les mains de Bosio.



U Principu Unuratu III** che s’era
resu cceentu d’€ bone dispusigiue de
Bosio, I’a fau vegne a Paris e I’a piagau
iinte I’atelie d’Augustin Pajou unde
¢ stau fint’a u principi d’u 1788. Pcei,
devému cunfessa a nostra ignuranga
iin qantu a so’ vita e a so’ ativita fint’a
u 1807. Da siigiiru ¢ stau per iin belu
pecu iin Italia unde a forsci traslucau
de cita iin cita per stiidia i muniimenti
e & obre de I’antichita. Angi seréssa stau
iin discipulu d’u famusu sciiltu venigian
Antonio Canova.

«Era au curmu d’u so ingegnu qandu
se n’¢ turnau a Paris, iin 1807, cun u
scultt fiurentin Lorenzo Bartolino.
D’aigi iinla, cunuscému ben a so’vita».

Dopu ani iin Italia, Frangois-Joseph
Bosio € turna a Paris iin 1807. U sciiltu
italian Bartolini I’a presentau a Vivant
Denon, diretu d’u Miiseu Napuleun, iin
carga d’é cumande imperiale, che I’a fau
participa 4 decuragiun d’a culona d’a
Granda Armada sci’a piaca Vendome.

Uncantau da u so travayu, Denon gh’a
fau cunusce I’Imperatrice Jos¢phine che
gh’a utegniiu varie cumande. E cusci che
iin 1810 a sciiltau u biistu de Napuleun.
Bosio a riesciiiu iin tale capu d’opera
che, segundu tiit’i critichi, suvrastava
chélu de Canova. D’aura iinla, a curte
imperiala gh’a fau cunfianga fandughe
{in miigiu de cumande.
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B Maison natale de Bosio 18 rue Comte Félix Gastaldi sur le Rocher
(a noter [’erreur sur le timbre : la date de naissance de Bosio 1768 et non 1769

Toujours est-il que les heureuses dispo-
sitions de Bosio attirérent I’attention du
Prince Honoré¢ III qui le fit venir a Paris
et le placa dans I’atelier d’ Augustin Pajou
ou il resta jusqu’au début de 1788. Ensuite
il faut avouer notre ignorance sur tout ce
qui concerne sa vie et ses travaux jusqu’en
1807. Assurément, il effectua de longs
séjours en Italie ou il dut se rendre de ville
en ville pour étudier les monuments et les
ceuvres de I’antiquité. Il aurait ét¢ méme
un disciple du célebre sculpteur vénitien
Antonio Canova.

«II était en pleine possession de son talent
lorsqu’on le retrouve a Paris, en 1807, avec
le sculpteur florentin Lorenzo Bartolini.
Nous voici enfin sur le terrain de la réalité
et non plus dans le domaine des réves et
des suppositions?. »

On retrouve donc Frangois-Joseph Bosio
a Paris en 1807. Introduit par le sculpteur
italien Bartolini auprés de Vivant Denon,
directeur du Musée Napoléon, chargé des
commandes impériales, il participera a
la décoration de la colonne de la Grande
Armée sur la place Vendome.

Denon, conquis, le présente a 1’impé-
ratrice Joséphine et lui obtient diverses
commandes. En 1810 il sculpte le buste
de Napoléon. Bosio réussit un tel coup de
maitre que son buste éclipsa completement
celui de Canova aux yeux des meilleurs
critiques. Désormais il était adopté par la
Cour impériale, comblé de commandes.



De fati, tante autre Opere an fau
Pamiragiun de tiiti : & statiie d’'u Re
e d’a Regina de Westphalie, u biistu
d’a Regina Hortense, achéli d’a bela
Pauline Borghese, de Talleyrand, d’a
Diichéssa de Rovigi, e tambén oOpere
alegoriche cuma « L’inucenga iincanta
da PAmu ». « Se Bosio cuntiniia a
prugressa, scrivéva u so prutett Denon,
sera iin d’i ciii fin e d’i ciil briusi sciiltui
de I’Europa. »

Dopu a fin de I'Imperu, u ncevu
guvernu a cunservau a meme fervu per
u sciiltu. De fati & soe principale obre,
achéle che sun anceei & citl pupiilarie,
sun stae eseciitae iin chéla perioda
d’a Restauragiun : a statila d’u Diica
d’Enghien che ¢ a u Miiseu de Versailles,
a statiia de brunzu de Louis XIV a
cavalu, ereta sci’a piaca d’é Vitorie,
Henri IV da fiyce, u Louis X VI, 4 Capela
Espiatori, u famusu qadrige d’a Paije
sciii de I’ Arcu de Triunfu d’u Carrousel,
a u Louvre, a « Ninfa Salmacis » per u
Miiseu d’u Louvre, e qante autre opere
famuse. E stau tantu e prun unurau da a
Guvernu d’a Restauraciun e Charles X
’a fau Barun iin 1828.

A revuliigiun d’u 1830 gh’a fau
perde u so postu uficiale e « da siigliru
a pensau 4 so’ casa € a U So paise per se
stremaghe. L’a scritu meme a so nevu,
u duti Hercule Bosio a Niga, u seze d’a
Madalena d’u 1836.»

B Statue équestre de Louis XIV Place des Victoires a Paris (1822)

D’autres  compositions  emporteront
tous les suffrages : les statues du roi et
de la reine de Westphalie, le buste de la
reine Hortense, ceux de la belle Pauline
Borghése, de Talleyrand, de la duchesse de
Rovigo, avec aussi des ceuvres allégoriques
comme « L’ Amour séduisant I’Innocence ».
«S’1l continue dans ses progres, écrivit son
protecteur Denon, Bosio sera un des plus
délicats et des plus étonnants sculpteurs de
I’Europe. »

Apres la chute de I’Empire le nouveau
régime conservera le méme engouement
pour le sculpteur. Ses principales oeuvres,
celles qui sont aujourd’hui les plus popu-
laires datent en effet de cette période de la
restauration : la statue du duc d’Enghien au
Musée de Versailles, la statue équestre en
bronze de Louis XIV érigée sur la place des
Victoires, Henri IV enfant, le Louis XVIala
chapelle expiatoire, le fameux quadrige de
la Paix sur I’arc de triomphe du Carrousel
au Louvre, la « Nymphe Salmacis », pour
le Musée du Louvre, et combien d’autres
oeuvres mémorables. Le Gouvernement
de la Restauration le combla d’honneurs et
Charles X le fera baron en 1828.

La Révolution de 1830 lui fit perdre sa
position officielle et il « songe sérieusement
a sa maison et a son Pays natal pour s’y
retirer. Il 1’écrit méme a son neveu, le
docteur Hercule Bosio a Nice, le 16 juillet
1836.»



Ma u so destin ¢ stau autru, s’¢
mantegniiu iint’a so’ casa e Unt’u so
atelie de I’Institiitu, cunsacrandu a so’
fin de vita a fini & opere iintaurae. »

E mortu u vinti nceve d’a Madalena
d’u 1845 e € stau interrau iint’ u
cementeri d’u « Pére Lachaise » unde
a so’ tumba fa uramai parte d’é tumbe
patrimuniale.

« Dutau d’iina stiipefacenta facilita,
da siigiiru neo-classica, a gracia
prevarendu sci’a forga, € per sempre
iina gloria per u so paise e, per a Franca,
{in d’i maestri d’achésta perioda che s’e
stendiia sciil ciii de mezu-séculu. »
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U pruverbi d’u mese

Da marsu a avri gh’¢ pocu da di

Le proverbe du mois.

Il y a peu a dire sur la différence entre
mars et avril

(Souvent pris au sens figuré : réponse

que l’on fait quand on vous propose le

choix entre deux conduites également
desagréables pour vous)

B Henri IV enfant (Musée des Traditions Monégasques)

«Mais son destin fut de demeurer dans
son logement et son atelier de I’Institut,
consacrant le reste de sa vie a achever
les ceuvres entreprises3» Il s’éteignit le
29 juillet 1845 et fut inhumé au cimeticre
du Pére Lachaise a Paris ou sa sépulture
figure désormais parmi les tombes a intérét
patrimonial.

«Doué d’une déconcertante facilité, réel-
lement néo-classique, la grace 1I’emportant
sur la force, il demeure une gloire définitive
pour sa patrie, et pour la France I’un des
maitres d’une période charniére couvrant
un bon demi-siecle. »

1- L’Eden — Journal de Monaco — du 22
aotit 1858 : en 1828 Le roi Charles X fit
Bosio baron.

2- Extrait du discours de M. Honoré
Labande, Conservateur des Archives du
Palais, lors de l'inauguration de la placette
Bosio

3- Frangois-Joseph Bosio Sculpteur
Monégasque de Daniéle Lorenzi-Scotto

4- L’articlede Gerard Hubert : Francois-
Joseph Bosio, sculpteur monégasque dans
les Annales monégasques N° 9 (1985)
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Journal de Monaco
du 2 mai 1929
Inauguration

de la Placette Bosio

Echos et Nouvelles

Jeudi dernier [25 avril 1929], a
11 heures, a eu lieu, en présence de
S.A.S le Prince Souverain!, 1’inau-
guration du buste du sculpteur J.F.
Bosio, sur la petite place qui s’ouvre
dans la rue Comte Félix Gastaldi et
qui a recu le nom de Piagéta Bosio...

M. Henri Marquet, Vice-Président
du Comité des Traditions Locales?2,
remplacant le Président M. Adolphe
Blanchy, empéché, prononga le dis-
cours suivant :

« Le Comité des Traditions Locales
qui a pris D'initiative de perpétuer les
usages de nos temps anciens, ne sau-
rait oublier d’immortaliser ceux de
nos compatriotes qui ont puissam-
ment contribué a la gloire de notre
pays en portant, a travers le monde,
la renommeée de la Principauté. De-
puis longtemps déja, notre Comité se
préoccupait de rendre un hommage
public au célebre sculpteur et de rap-
peler a nos compatriotes la qualité de
ses ceuvres et la grandeur de son nom.

B Commémoration du 250éme anniversaire de la naissance de Frangois-Joseph Bosio
en présence de S.A.S. le Prince Souverain Albert 11

Aujourd’hui, nous allons devant
les descendants des Bosio de Mona-
co, découvrir sur cette place le buste
exécuté par Lucien Barbarin. Maitre
Barbarin, qui appartenant au Barreau
de notre ville, avait model¢ la figure
de Bosio, ’avait fait couler dans le
bronze et I’avait exposée au Salon de
Paris ou elle avait été trés remarquée.
Il avait eu le grand désir de la voir
un jour sur une des places du Vieux
Rocher de Monaco ; une mort pré-
maturée 1’a privé de cette joie. Mais
Madame Barbarin, qui conserve pieu-
sement sa mémoire, a voulu réaliser
son veeu. Je lui adresse au nom de
tous nos compatriotes I’hommage de
notre profonde reconnaissance... »

Je termine en rappelant les paroles
que Raoul Rochette a prononcées
sur la tombe de Bosio : « il était né
dans un petit Etat sur la carte poli-
tique de I’Europe et pour lequel ce
sera, quelque jour, un titre de gloire
d’avoir produit un grand artiste.»

1-  Louis II Prince de Monaco de
1922 a 1949

2-  Ancien nom du Comité Natio-
nal des Traditions Monégasques.
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Poéme en langue monégasque a la gloire de Frangois-Joseph Bosio écrit et lu par Louis Notari lors de I'inauguration de la
placette Bosio le 25 avril 1929 en présence du Prince Louis Il et lu de nouveau ce 19 avril 2018 par deux éleves en langue
monégasque en présence de S.A.S le Prince Souverain Albert Il pour le 250éme anniversaire de la naissance du sculpteur.

A Bosi

Cuma po fa ’n aujelu de gran voru

ai lasciau ra to’ Roca, o Frangua Bosi,
per munta ’nsciil, vers’u suriyu d’oru
e vers’u celu blii, e nun te posi

che sciii & cime ciii aute, unde sciurisce
I’arte ciii piira, unde triunfa a gloria ;
ma sciil d’a veya Roca nun svanisce,
cun ru vira d’i ani, a to’ memoria.

E nostre maire-gran n’an prun ciintau
che qand’eri fiyce, passavi u giurnu
davanti 4 geija de San Niculau

o sciii i scarin d’u Cantu e pressu u Furnu,

a biisca driint’ u riiscu de Madone,
de frati de Laghe o de nigardi ;

e gandu re toe mae sun stae bone
versu qinze o sez’ani, e pa citi tardi,

a maneza iin ¢iseu e iina sgorbia,

ai ausau de sciilta, piciun cum’eri,

u veyu Cristu d’a Misericordia

che n’acumpagna tiit’i a u gementeri.

B Hercule combattant Acheloiis transformé en serpent
( Paris, musée du Louvre, 1824 )

A Bosio

Comme peut le faire un oiseau de haut vol
tu as quitté ton rocher, 6 Francois Bosio,
pour monter la-haut, vers le soleil d’or

et vers le ciel bleu et tu ne te poses

que sur les plus hauts sommets, ou fleurit
I’art le plus pur, ou triomphe la gloire ;
mais sur le vieux Rocher, ton souvenir
ne s’évanouit pas avec les années.

Nos grand-meéres nous ont souvent raconté

que lorsque tu étais enfant, tu passais la journée
devant I’Eglise Saint-Nicolas

ou sur les marches du Coin prés du Four,

a tailler avec un canif, dans de I’écorce de pin,
des Madones, des moines de Laghet ou des Nissards
et quand tes mains ont été capables,

vers quinze ou seize ans, ou guére plus tard,

de manier un ciseau ou une gouge,

tu as osé sculpter tout petit que tu étais,

le vieux Christ de la chapelle des Pénitents
qui nous accompagne tous au cimeticre.



Cuma po fa ’n aujelu de gran voru,
peei te ne si vurau lonzi d’u niu

e, int’u blii d’u celu, u suriyu d’oru
t’a baijau sciii ru fronte cuma iin fiyu.

Lonzi d’aic1, Bosi, si stau imensu,
principi e rei, regine, iimperatui,

tiiti te porsu a man, t’ofru r’incensu
cum’a u ciii grande d’i ciii bei sciiltui !

Finta Napuleun, cargu de gloria,

te trata propi cuma iin grande amigu
e dopu d’élu, gandu scangia a storia,
per pure fa revive u regnu antigu,

ru ré de Franca nun vee ciii che tii
perché driint’é toe mae u brunzu vive.
U to gran nume, va, nun more ciil :

{intra i soi grandi artisti a storia u scrive !

E piira aic, sciii d’a to’ veya Roca
nun gh’era ren per di a ri strangei

a parte de ra gloria che ghe toca
perché u gran Bosi ¢ iin d’i soi fiycei ;

e aura che & maigran che t’avu vistu,
se ne sun tiite andae, a iina a iina,

a u ¢gementeri, 'n seghendu u to Cristu,
nun gh’era ren per parla d’a furtiina

d’u piciin munegascu curagiusu
ch’a vusciiiu vive de travayu e d’arte
e s’¢ fau ricu, ¢ deventau famusu,

¢ stau primu sciiltu de Bonaparte !

B [.a Nymphe Salmacis (N.M.N.M., scan 3D réalisé par Oliver Laric)
Lors de la cérémonie de cloture du Festival International de Télévision
de Monte-Carlo, une statuette la représentant est décernée aux lauréats.

Comme peut le faire un oiseau de haut vol,
tu as ensuite volé loin du nid,

et, dans le ciel bleu, le soleil d’or

t’a baisé sur le front comme son enfant.

Loin d’ici, Bosio, tu as été¢ d’une grandeur immense :
princes et rois, reines et empereurs,

tous te tendent la main, t’offrent I’encens,
comme au plus grand des meilleurs sculpteurs.

Méme Napoléon, dans 1’éclat de sa gloire,

te traite vraiment comme son grand ami

et apres lui, lorsque les évenements tournent,
pour ressusciter I’ancien régime,

le roi de France ne veut que toi

parce que tes mains donnent la vie au bronze.
Va, ton grand nom ne mourra plus :

I’histoire 1’écrit parmi ses grands artistes.

Et pourtant, ici, sur ton vieux rocher,

il n’y avait rien pour dire aux étrangers
la part de gloire qui lui revient du fait
que le grand Bosio est un de ses enfants ;

et maintenant que les meres-grands qui t’avaient vu,
se sont toutes en allées, une a une,

au cimetiere en suivant ton Christ,

il n’y avait plus rien pour parler de la destinée

du petit Monégasque courageux

qui a voulu vivre de travail et d’art

et a trouvé la richesse, est devenu célébre
et a été le premier sculpteur de Bonaparte !



E alura s’¢ fau stu muniiméntu,
pressu d’a casa unde si nasciiiu :
¢ picinin, ma dije u sentiméntu
d’i toi cumpatrioti. R’an vusciiiu

pressu d’a casa to’, *nt’u to carrugiu,
u carrugiu de *n mezu de ’na vota,
ch’a vistu u to talentu primairugiu
se ne vura cuma “na rundurota.

I muniiménti ch’ai fau tii, o Bosi,

cantu a to’ gloria prun de ciii ch’achéstu,
m’ai¢i semiya che tii te reposi

pressu d’€ prime cose che ai vistu ;

se chéli liijun cuma {in batafeegu,
achéstu lijje ciancianin tamben :

suvra d’a nostra Roca, {in chéstu leegu,
liije mudestu cuma ru calén

- MONACO
FRANGOIS-]OSEPH BOSIO 17681845

W Timbre émis pour le 250e anniversaire de la naissance de F.-J.Bosio
avec la représentation du Quadrige de |’Arc de triomphe du Carrousel

Voila pourquoi a été élevé ce monument
pres de la maison ou tu es né :

il est petit, mais il exprime le sentiment
de tes compatriotes. Ils I’ont voulu

pres de ta maison, dans ta rue,

I’ancienne rue du Milieu,

qui a vu ton talent précoce

prendre son essor comme une petite hirondelle.

Les monuments que tu as faits toi-méme, 6 Bosio,
chantent ta gloire bien plus que celui-ci,

mais ici tu sembles reposer

aupres des premieres choses que tu as vues ;

si ceux-la brillent comme un feu de joie,
celui-ci brille aussi, mais tout doucement :
sur notre Rocher, en cet endroit,

il brille modestement comme le chaleil.

B /e Christ-mort (gisant) attribué a Franc¢ois-Joseph Bosio dans sa chdsse de la Chapelle de la Miséricorde



